DURO // DURO Cross
Kayttajan kasikirja

D)
N



Kayttajan kasikirja kuntoutusvaunuille DURO // DURO Cross

Mallin tunnistaminen ja peruskokoonpano

1.1 Mallin tunniste (etiketti) 4
1.2 Peruskonfiguraatio 4
1.3 Ympéristoolosuhteet 4
Yleiset tiedot

2.1 Esipuhe 5
2.2 Hakemus 5
2.3 Vaatimustenmukaisuusvakuutus 5
2.4 Takuuehdot 5
2.5 Huolto ja korjaukset 5
2.6 Tiedottamisvelvollisuus vakavissa tapauksissa 5
2.7 Tuoteturvallisuus / tuotteiden palautusmenettelyt 5
Turvallisuusohjeet

3.1 Symbolien merkitys 6
3.2  Yleiset turvallisuusohjeet 6-9
Toimitus ja valmistelu kaytt6a varten

41 Toimitus ja valmistelu kayttoa varten 1"
Saatamis- ja mukauttamismahdollisuudet

5.1 Pyoran lukitus 22
5.2 Tyontdkahvan korkeuden saato 22
53 Istuimen syvyys ja leveys 23
5.4 Lisavarusteiden pidike 23
5.5 Lonkkatuet 23
5.6 Sivutuet 24
5.7 Reidetuet 24
5.8  Selan korkeus 24
5.9 Recline 24
5.10 Jalkatuen ripustin, kulma saadettavissa 24
5.11 Saaren alaosan pituus 25
5.12 Jalkatuen kulma 26
5.13 FuRbrettarretierung 26
5.14 Irrotettavat pyorat pikalukituksella 26
5.15 Pneumaattiset renkaat 27
Tarvikkeet

6.1 Kaantyva lukko 27
6.2 Pehmea tarvikelaukku 28
6.3 Paantuen tyynyt 29
6.4  Paantuen pehmusteet (matala versio) 30
6.5 Lantiovyd 30
6.6  4-pisteen lantiovyd 31
6.7  Viiden pisteen valjaat 32
6.8 Jalkahihnat 33
6.9 Nilkan halaaja 33
6.10 Nivusnauha 34
6.11  Abduktiolohko 35
6.12 Pidike lisavarusteille, tartuntakiskolle tai terapiatarjottimelle. 36
6.13 Tartuntakisko 36
6.14 Terapia-alusta 36




10

1

6.15 Talven lammitin

37

6.16 Lampaannahkainen insertti

37

6.17 Sadeviitta

38

6.18 Katos sis. sovittimen ja sadesuojan

38

6.19 Jarrun ohjaaja

39

6.20 Rumpujarru

6.21 Buggy-lauta

40

6.22  Auringonvarjostin

40

6.23 Tarvikkeet ja vaippalaukku

41

6.24 Paantuen kaiuttimet, paantuen tyynyja varten

41

Liikenne
71 Auton takakontissa

7.2 Kuntoutusvaunujen kayttaminen bussikuljetuksissa

7.3  Sicherung des Rollstuhls in einem BTW:ssa

4
41
42

7.4 Anschnallen des Kinderwageninsassen

43

Kunnossapito / Huolto ja korjaukset seka kayttoika

45

45

8.1 Kunnossapito / Huolto ja korjaukset
8.2 Kayttoika
Varastointi

46

Kierratys ja havittaminen

Tekniset tiedot
Kaikki lisalaitteita ja lisavarusteita koskevat tekniset tiedot ja huomautukset

46

47




Mallin tunnistaminen

Merkinta kiinnitetdan selkanojan paneeliin tai jatetaan istuimen paneeliin.

321X-0001-052 VD Varikoodi
@ Nimikkeen
Cross numero
Hoggi GmbHGr. X [
Eulerstr. 27
56235 Ransbach-Baumbach N o Koko
F O
VALMISTETTU SAKSASSA q
S Sarjanumero
.
: '—‘5 | L
=
(01 )04047349096062(21)2021789 75kg
CE-merkinta
L . - )
’ Cross Luokitus / Tuotteen nimi / Vaihtoehto
Hoggi GmbHGr. X
Eulerstr. 27 =)
56235 Ransbach-Baumbach g g
VALMISTETTU SAKSASSA § 2
=
b ! . e I e an e
I:§3° Valmistuspaivamaara
max uorm\tus
=
(01 04047349096062(21)2021789 75k (D En|mma|skuorma / kantavuus
= MD Valmistaja
Cross
Hoggi GmbHGr. X : :
e ._“ o Valmistuspaikka
56235 Ransbach-Baumbach E 8
VALMISTETTU SAKSASSA E ":
I:§ |" Valmist i
|| “ H “‘ “ “H“H“H“H“H“N“ o o
N
max. kuormitus
(01 )04047349096062(21)2021789 75k @

1.2 Peruskonfiguraatio

- DURO // DURO Cross kuntoutusvaunut

- lima- tai PU-renkailla varustetut etu- ja takapyorat

- Rumpujarrupydrat, joissa on polyuretaani- tai ilmarenkaat (vain DURO Cross -mallissa).
- Verhoilu

- Reidetuet

- Kannattimet

- Jalkatukijarjestelma ja jalkatuki

1.3 Ympéristoolosuhteet

Ymparistotekijat, kuten Iampdtila ja kosteus, voivat vahingoittaa kuntoutusvaunua. Valmistaja suosittelee, etta DURO // DURO
Cross ei kondensoi ympariston lampétiloissa, jotka ovat -20 ° C ja + 40 ° C valilla, ja kosteudessa, joka on 5-100 %. Varoitus:
Pitkaaikainen altistuminen auringolle voi aiheuttaa buggyn osien kuumenemisen. Muista!



2 Yhteiset tiedot

2.1 Esipuhe

Kiitos, etta valitsit DURO // DURO Cross -kuntoutusvaunut. Olemme suunnitelleet taméan korkealaatuisen tuotteen
tekemaan elamastasi turvallisempaa ja helpompaa, ja olemme liittdneet mukaan taman kayttdohjeen, joka auttaa sinua
kayttamaan ja hoitamaan sita. Lue seuraavat ohjeet varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta suositusten mukaisesti. Jos sinulla
on lisdkysymyksia tai jos sinulla on ongelmia, ota yhteytta terveydenhuollon tarjoajaan. Toivomme, etta DURO // DURO

Cross vastaa odotuksiasi. Me

varata tassa kasikirjassa mainittua mallia koskevat tekniset muutokset. Ennen pyoratuolin ensimmaista kayttokertaa potilaan ja
tukihenkilston on luettava ja ymmarrettava tama kayttéohje, jotta voidaan varmistaa kuntoutuskarryn turvallinen kaytto.

2.2 Hakemus

Kuntoutustuolit, lasten asentopaikannusjarjestelmat tai lastenrattaat soveltuvat lapsille ja nuorille, jotka eivat pysty
kavelemaan tai joilla on kdvelyvaikeuksia ja jotka tarvitsevat siksi liikkumisen apua.

Apua voidaan tarvita syista:

* Epatyypillinen lihasjanteys

» Raajojen menetys (dysmelia/alaraajojen
amputaatio).

» Raajavika ja/tai epamuodostuma

 Nivelten supistumat
* Nivelviat
* Yleinen heikkous

DURO // DURO Cross -kuntoutusvaunuja voidaan kayttaa sisa- ja ulkotiloissa seka jatkohuoltoon. Jatkohuoltoa varten tuote
on puhdistettava ja desinfioitava tehokkaasti. Tdman jalkeen valtuutetun teknisen henkildn on tarkistettava tuotteen kunto,
kuluminen ja vauriot. Kaikki vaurioituneet ja epakuntoiset osat on vaihdettava. Yksityiskohtaiset tiedot 16ytyvat myds huolto-
oppaasta.

2.3 Vaatimustenmukaisuusvakuutus

HOGGI GmbH vakuuttaa valmistajana yksinomaisella vastuullaan, etta lasten ja kuntoutustuoli DURO // DURO Cross tayttaa
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/745 liitteen | yleiset turvallisuus- ja suorituskykyvaatimukset.
Harmonisoituja eurooppalaisia standardeja on sovellettu.
Sovellettavia yhdenmukaistettuja standardeja on sovellettu. BINGO Evolution tayttaa standardien ISO 7176-8, DIN EN
ISO 12182 ja DIN EN ISO 12183 vaatimukset.

2.4 takuuehdot

Takuu on voimassa vain, jos tuotetta kaytetdan maaritellyissa olosuhteissa ja tarkoitukseensa noudattaen kaikkia valmistajan
suosituksia. Valmistaja ei ole vastuussa sellaisten komponenttien ja varaosien aiheuttamista vahingoista, joita valmistaja ei
ole hyvaksynyt. Katso myds ehtojen 8 § osoitteessa: www.hoggi.de.

2.5 Huolto ja korjaukset

DURO // DURO Cross rehab buggyn huolto- ja korjaustéita saavat tehda vain valtuutetut HOGGI-jalleenmyyijat. Jos ongelmia
ilmenee, ota yhteytta DURO // DURO Crossin toimittaneeseen jalleenmyyjaan.

Valtuutetut jalleenmyyjat asentavat vain alkuperaisia HOGGI-varaosia.

2.6 Tiedottamisvelvollisuus vakavissa tapauksissa
Kaikista tuotteeseen liittyvista vakavista vaaratilanteista on ilmoitettava valmistajalle, erikoisliikkeelle ja
toimivaltaiselle viranomaiselle.

2.7 Tuoteturvallisuus/tuotteen takaisinvedot
Tuoteturvallisuutta ja palautuksia koskevat uudet tiedot saat erikoisliikkeista tai suoraan valmistajalta osoitteesta
www.hoggi.de.

kuusiokoloavain, koko: 3 mm, 4 mm, 5 mm ja 6 mm.

C Valmisteluun, korjaukseen ja huoltoon tarvitaan seuraavat tyokalut:
Ruuviavain, koko: 10 mm, 13 mm, 19 mm ja 24 mm.

Lisda DURO // DURO Cross -asiakirjoja:
- Huoltokirja
- Varaosaluettelo




3 Turvallisuus ohjeet
3.1 Symbolien merkitys

Varoitus!

Varoitus mahdollisesta onnettomuus- ja
loukkaantumisvaarasta. Varoitus mahdollisesta teknisesta
vahingosta.

Tietoa!

Tuotteen kaytosta.

Tietoa!
Palveluhenkildston osalta.

Huomio!
Lue kayttoohje ennen kayttoa.

3.2 Yleiset turvallisuusohjeet

EI}_:] Lue kayttoohjeet kokonaan ennen kayttoa!
Tutustu tuotteen kasittelyyn ja toimintoihin ennen kayttoa ja harjoittele eri toimintoja.

Olet vastuussa lapsesi turvallisuudesta. Lapsesi turvallisuus voi vaarantua, jos et
noudata taman kayttdohjeen ohjeita. Tama kayttdohje ei kuitenkaan voi kattaa kaikkia
mahdollisia olosuhteita ja ennalta arvaamattomia tilanteita. Jarkevyys, huolellisuus ja
varovaisuus eivat ole tuotteen ominaisuuksia, vaan niité vaaditaan henkil6ilta, jotka
kayttavat tuotetta. Tuotetta ja sen lisdvarusteita kayttavan henkildn on ymmarrettava
kaikki ohjeet ja selitettava ne jokaiselle tuotetta ja sen lisavarusteita kayttavalle
henkildlle.

Jos ohjeet eivat ole selkeat ja lisdselvitykset ovat tarpeen tai jos sinulla on
lisdkysymyksia, ota yhteytta HOGGI-jalleenmyyjaan.

Kiinnita lapsellesi hihna , kun han on kuntoutusvaunuissa.

HOGGI , etta kaikki muu kuin tavanomainen kaytto voi olla vaarallista. Kuntoutusvaunut
eivat sovellu hélkkaamiseen, juoksemiseen, luisteluun tai vastaaviin aktiviteetteihin.
Kaantyvilla etupydrilla on taipumus heilahtaa suuremmassa nopeudessa, mika voi
aiheuttaa akillisen pysahtymisen ja vaunun kaatumisen.

Kayta kuntoutusvaunuja vain tavallisella kavelynopeudella.

Ala missaan tapauksessa poistu ohjaustangosta tydnnettéessa &léké koskaan tyénné
tuolia poispain.
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Lastenvaunuja saa kayttaa vain kiintealla ja tasaisella alustalla.

Kéyté rattaita valmistajan tarkoittamalla tavalla. Ala esimerkiksi aja esteisiin (kuten
portaisiin tai reunakiviin) jarruttamatta.

Voit ylittaa esteet, kuten portaat ja reunakivet, kallistamalla rattaat takapyorille
(veda rattaita taaksepain noustaksesi ylos; laske ne hitaasti eteenpain laskeaksesi
alas).

Ala nouse tai laske portaita ilman toisen apua. Jos kaytettavissa on luiskia tai hissej,
kayta niita. Jos niita ei ole kaytettavissa, lastenvaunut on kannettava esteen yli kahden
henkilén voimin.

Kiinnita erityistda huomiota rinteissa ja kaltevuuksissa, jotta estat:
- estaa lasta putoamasta lastenvaunuista

- lastenrattaiden kaatumisen estamiseksi

- rattaat eivat paase vierimaan pois

Nosta kuntoutusvaunua vain kiinteasti kiinnitetyista osista:
- eturungon putki etupyodrien ylapuolella

- etuakseli

- tyontokahva

Jos joudut pysakéimaan rinteeseen, kaanna kuntoutuskarry ylamakeen jarrut
kytkettyna ja varmista, etta istuin on pystyasennossa.

On olemassa vaara, etta kuntoutuskarry kaatuu taaksepain, jos istuin on
makuuasennossa.

Lukitse pyoranlukot aina ennen kuntoutusvaunusta poistumista ja ennen kuin nouset
vaunuun ja poistut siita.

Kun lapsesi kurottautuu lastenvaunujen edessa, sivulla tai takana oleviin esineisiin,
varmista, ettei han nojaa liikkaa ulos lastenvaunuista, silla painopisteen siirtyminen voi
aiheuttaa lastenvaunujen kallistumisen tai kaatumisen.

Rengaspaine vaikuttaa voimakkaasti rehab buggyn kasiteltavyyteen. Oikein taytetyt
renkaat parantavat huomattavasti sen ohjattavuutta.
limanpaineen on oltava vahintaan 2 bar (200 kPa tai 29 PSI).
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Huomaa, etta tietyilla jalkatuen asetuksilla jalkatuki voi tormata telapyoriin.

Pida pakkausmateriaali poissa lasten ulottuvilta.
Muovipakkauksissa on tukehtumisvaara.

Ala koskaan jata lasta ilman valvontaa kuntoutusvaunuihin, vaikka lapsi olisi
kiinnitetty turvavaihin ja jarrut olisi kytketty.

Pimeassa kayttajan on kaytettava kevytta vaatetusta tai heijastimilla varustettua
vaatetusta nakyvyyden parantamiseksi. Varmista, ettd mahdollisesti asennetut
heijastimet ovat helposti nakyvissa. Suosittelemme my&s aktiivisen valaistuksen
asentamista.

Ennen kuntoutuskarryn kayttda molemmat taittuvat suojukset ja istuin on lukittava
tukevasti paikoilleen.

Staattinen vakaus on 10,5°:n kallistuksessa.
Raskaiden laukkujen tai muun painon kiinnittaminen tyontokahvoihin voi vaikuttaa haitallisesti
vakauteen.

Varoitus!

Huomioi erityisesti makuuasentoa, kallistustoimintoa ja jalkatuen ripustuskulmaa
saadettdessa vaara, etta lapsi voi jaada kiinni DURO // DURO Cross -istuimen
joustaviin osiin tyontyviin kasiin tai jalkoihin.

Ala yleensé kayta jalkatukea pyoratuoliin nousemiseen ja siité
poistumiseen. Kayta jalkatukea vain kenkien kanssa.

Kuntoutusvaunut on tarkoitettu vain yhden lapsen kuljettamiseen kerrallaan.

Jatteiden havittdminen: Pakkausmateriaalin metalli-, alumiini- ja muoviosat
voidaan kierrattda. Kierratyksen on tapahduttava kansallisten ja
lainsaadanndllisten ehtojen .

Lisdvarustepusseissa voidaan kuljettaa enintaan 3 kg (malli "soft") tai 8 kg (malli
"large").
Lokeroita ei saa kuormittaa yli 5 kg painavilla esineilla.




Varoitus!

Kaikki verhoilut ovat vaikeasti syttyvia ja tayttavat EN 1021 osa 1 (savuketesti) ja osa 2
(tulitikkutesti) vaatimukset. Tama ei kuitenkaan suojaa istuinyksikon kayttajaa
palovammoilta, joita aiheutuu varomattomasta kasittelysta liekkien tai avotulen kanssa.

Sailytysta varten kokoontaitettuna ala lataa perusrunkoa (jos kiinnityssarja on asennettu).

>B b B P
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DURO // DURO Crossin enimmaiskuorma on 75 kg.

Lisdvarusteet ja lisalaitteet pienentavat enimmaiskuormaa vastaavasti.

Suosittelemme, etta kayttajat siirtyvat mahdollisuuksien mukaan moottoriajoneuvoon
asennetuille istuimille ja kayttavat ajoneuvon turvajarjestelmia, koska vain nain voidaan
varmistaa matkustajien optimaalinen suoja onnettomuustilanteessa.

DURO // DURO Cross -kuntoutusvaunusi on testattu onnistuneesti ANSI/RESNA
WC/19- ja ISO 7176/19 -standardien mukaisesti (Crashtest).

DURO // DURO Cross -kuntoutusvaunuja on kuitenkin mahdollista kayttaa istuimena
moottoriajoneuvossa.

Istuimen kuoren kokoaminen on sallittua ainoastaan maaritellylla . Kyseisen uuden
tuoteyhdistelman valmistajan on testattava vakaus ja enimmaiskuormituksen
noudattaminen ennen kayttdonottoa.

Istuimen enimmaissyvyytta ja selkanojan enimmaiskorkeutta ei saa ylittaa.

Lue nakévammaisille henkildille kayttdopas ja tiedotusmateriaali - tai kayta sahkaoisia
apuvalineita. Lataa tai lue kaikki DURO // DURO Cross -asiakirjat verkkosivuiltamme
www.hoggi.de. Lisaksi tuotevideoita ja tuotekuvagallerioita.

ovat saatavilla verkossal
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Kun muutat DURO // DURO Crossin asetuksia, varmista, etta kiristat I6ysat
ruuvit tiukasti.

Tarkista tuotteen kunto, jos pakkauksessa on vaurioita.

Ole varovainen aarimmaisissa lampétiloissa. Pyoratuoli voi kuumentua huomattavasti
auringossa tai saunassa. Adrimmaisessé pakkasessa on hypotermian vaara.
Henkildiden, joilla on herkka iho (eli henkil6t, jotka eivat havaitse lampdtilan nousua)
jaltai joilla on ihovaurioita, on huolehdittava siita, ettd metalliosat eivat nouse liian
korkeaan lampdtilaan. Naissa tapauksissa on ehdottomasti kaytettava asianmukaisia
vaatteita ihon suojaamiseksi.

HOGGl-istuintyyny (Trevira CS) ja muotoiltu istuintyyny (Trevira CS) seka HOGGI-
nylonista valmistettu selkénoja ja istuimen paallinen ovat EN 1021-1- ja EN 1021-2 -
normin mukaisesti liekinkestavia. Kun kaytetéan muita tyynyja ja selkanojatyynyja,
kuten HOGGI:n toimittamia alkuperaisia tai lisapehmusteita, liekinkestavyytta ei
saavuteta.

Varmista aina, etta takapyoran pikakiinnike kytkeytyy oikein.
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4 Toimitus ja valmistelu kayttoa varten

DURO // DURO Cross rehab -vaunusi toimitetaan yleensa valmiiksi
asennettuna. Toimitus laudassa:
800 mm (L) x 700 mm (S) x 400 - 450 (K)

Tarkista tuotteen kunto, jos pakkauksessa on vaurioita. Poista
kuljetuslukot ja kuljetuspakkaus huolellisesti.

Alkuperdinen pakkaus sisaltaa seuraavat osat:

* Liikkuvuusalusta, taitettu
» Takapyorat
* Istuin-, selka@noja-, lantio- ja sivupehmusteet
* Tilatut lisavarusteet
(valtuutetun jalleenmyyjan on asennettava ne kuntoutusvaunuun).
* Ohjeet ja luettelo tarvittavista tyokaluista

DURO // DURO Crossin avaaminen tapahtuu seuraavasti:

» Vapauta vasemmanpuoleisessa etukehikossa oleva turvasalpa.

» Nosta kuntoutuskarrya tyontétangon mustalla kahvakahvalla ja taita
se kokoon, kunnes voit asettaa sen pyorilleen.

« Paina tyontdkahvaa taaksepain, kunnes taittosuojat kytkeytyvat
kuuluvasti.

* Tarkista molemmat taittosuojat ja kytke ne .

11



Takapyorien kiinnittdminen:

« Paina peukalolla pikakiinniketta alaspain kuvan mukaisesti ja aseta
takapyora taka-akselille.

* Tarkista, etta akseli on varmasti kiinni akselissa vetamalla pyoraa
painamatta pikalukitusta.

» Tee sama vastakkaisella puolella.

« Katkaise varovasti saksilla tai askarteluveitsella molemmat jarrun
kuljetuslukot (kaapelinsiteet).

DURO Cross:

* Tartu pikalukitusakseliin kuvan mukaisesti ja paina vapautuspainiketta.

» Ohjaa vetoakseli vapautuspainike painettuna pyoran laakereiden
lapi.

* Tarkista, etta akseli on varmasti kiinni akselissa vetamalla pyoraa
painamatta pikalukitusta.

» Tee sama vastakkaisella puolella.

Seuraavissa vaiheissa kuvataan, miten irrotettava selkanoja
kiinnitetaan:

« Siirré selkanojaa vaakasuoraan kohti istuimen lukitusta.

12



» Kuvassa on laajennuksen kuva.

* Nyt selkénojaa voidaan nostaa.

Nosta irrotettavaa selkdnojaa:

* Kytke selkanoja ensimmaiseen selkanojan kulma-asentoon (kuuluvasti).

Nosta kokoontaitettavaa selkdnojaa:

» Veda selkanojan vapautushihnasta kuvan mukaisesti ja siirra
selkanojaa taaksepain.
» Kytke selk@noja ensimmaiseen selkanojan kulma-asentoon (kuuluvasti).

* Kuvassa tai merkissa selkanoja on lukittu ensimmaiseen selkanojan
kulma-asentoon.

13



* Kun irrotushihnasta on vedetty, istuinyksikon kulmaa voidaan
saataa.

» Veda selkanojaa taaksepain, kunnes se napsahtaa paikalleen.

Jalkatukijarjestelma ja jalkatuki:

Jalkatukijarjestelma ja jalkatuki ovat saranoidussa asennossa
kuljetusta varten.

» Kaantakaa jalkatuki alas.

« Heilauta jalkatukijarjestelma jalkatuen kanssa haluttuun
asema.

« Kiinnita se tiukasti kiinnitysvivulla.

14



 Paina merkittya painiketta ja siirrd pidennysvipu kohtaan
haluttuun asentoon.

Jos kuntoutusvaunuissasi on reisituet, toimi seuraavasti:

« Aseta reisituet haluttuun asentoon istuinlevyn paalle.
« Aseta kaksi valmentajan pulttia ylhaaltapain kuvan mukaisesti.

« Kiinnita molemmat valmentajan pultit siipimuttereilla istuinpaneelin
alapuolelle kuvan mukaisesti.

« Kiinnitd molemmat ruuviliitokset yhdella Biloc-mutterilla kuvan mukaisesti.
» Toimi samalla tavalla vastakkaisella puolella.

Jos kuntoutusvaunuissasi on lonkkatuki, toimi samoin.

* Aseta lonkkatuet (vasen) kiinnikkeisiin (vasen) kuvan mukaisesti.

» Toimi samalla tavalla vastakkaisella puolella.
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Jos kuntoutusvaunusi on varustettu paantuetyynyilla (matala versio).
toimi :
 Aseta paantuen tyyny haluttuun asentoon edestapain

selkanojalevyn paalle.
» Tydnna kaksi valmentajan pulttia edestapain kuvan mukaisesti.

« Kiinnita molemmat valmentajan pultit rullamuttereilla
selkanojalevyn takaosaan kuvan mukaisesti.

« Kiinnitd molemmat ruuviliitokset yhdella Biloc-mutterilla kuvan mukaisesti.
» Toimi samalla tavalla vastakkaisella puolella.

Jos kuntoutuskarryissasi on paantuetyynyt (korkea versio).
menetelkaa samalla tavalla.

Jos kuntoutusvaunusi on varustettu anatomisella
paantuki, toimi seuraavasti.

» Kayta neljaa olemassa olevaa reikda niskapaantuen asentamiseen.

« Aseta niskatuki alumiinikiskojen kanssa kuvan mukaisesti ja tydnna
ruuvit takalevyn Iapi edesta.

16



« Kiinnitd paantuki selkédnojan paneelin takaosaan mukana
toimitetuilla aluslevyilla ja muttereilla kuvan mukaisesti.

* Tarvitset asennukseen 8 mm:n hylsyavaimen.

» Paantukea voidaan siirtaa pystysuunnassa, jotta sen korkeutta voidaan
mukauttaa eri istuma-asennoissa.

» Kuvassa nakyy ala-asento.

» Kuvassa on ylaasento.

» Asennuksen jalkeen pehmustetun tuen (1) yldosa on taitettava alas ja
ohjattava paantuen taakse.

Sivutuet voidaan irrottaa kuljetuksen ajaksi pienen pakkauskoon
saavuttamiseksi.

* Kiinnita sivutuet selk&nojan putkiin kuvan mukaisesti.
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» Kuvassa on DURO, jonka vasen sivutuki on kytketty
kiinni.

* Aseta istuintyyny istuinpaneelin paalle ja kiinnita se istuinpaneeliin
istuimen etureunan alapuolella olevilla neppareilla kuvan mukaisesti.

* Kiinnitd myds istuintyyny neppareilla istuinlevyyn takaistuimen
takareunan alapuolelle kuvan mukaisesti.

) 4

,-’ ’r *-" "’ ..;:‘3,“:

» Veda reisitukien verhoilua kuvan mukaisesti edesta alkaen niin, etta
pehmustettu puoli osoittaa sisapuolelle, ja kiinnita se
tarranauhakiinnikkeilla.

» Kuvassa on molemmat reisituet verhoiluineen.
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» Veda lonkkatukien verhoilua kuvan mukaisesti edesta alkaen niin, etta
pehmustettu puoli osoittaa sisapuolelle.

+ Paina lantiopehmusteen sisapuolelle ommeltu tarranauha sinne
kiinnitettyyn silmukkanauhaan.

» Veda paantuen pehmusteiden verhoilua (matala versio) alhaalta
alkaen kuvan mukaisesti niin, ettd pehmustettu puoli osoittaa
sisapuolelle.

* Sulje vetoketju kuvan mukaisesti.

» Veda sivutuen verhoilu kiinnikkeeseen niin, ettd pehmustettu puoli
osoittaa sisapuolelle, ja kiinnita se tarranauhakiinnikkeilla.
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» Kuvassa nakyvat molemmat sivutuet verhoiluineen.

* Veda selkanojan verhoilu korkin kanssa selkanojan paalle ja kiinnita se
paalle tarranauhakiinnikkeilla.
» Tydnna selkanojan verhoilun alapaa selkanojan ja istuimen valiin.

» Ohjaa tarranauhakiinnikkeet pitkan reién lapi kuvan mukaisesti ja kiinnita se.

Taita kuntoutusvaunu DURO :

» Varmista aina ennen taittamista, ettd DURO on lukittu pydran lukolla
tai seuralaisen mukana tulevalla jarrulla.

Jotta saat mahdollisimman kompaktin kokoontaitettavan
pakkauksen, toimi seuraavasti:

* Irrota molemmat lonkkatuet (jos ne ovat kaytettavissa) kuvan mukaisesti.
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» Taita molemmat sivutuet sisaanpain tai ota ne pois.
* Taita selkéanoja mahdollisimman pitkalle istuimelle.

* Aseta jalkatuen ripustin paikalleen kuvan mukaisesti.

* Aseta jalkatuki paikalleen kuvan mukaisesti.

* Asetu kuntoutusvaunun taakse, veda kaksi taittuvaa suojusta ylos ja

siirra tyontdaisaa eteenpain.

« Siirra tyontdaisaa eteenpain kuvan mukaisesti.
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* Aseta tyOntdaisa paikalleen kuvan mukaisesti.

Kuljetuslukko:

Varmista kuntoutusvaunut tahatonta avautumista vastaan.

* Aseta valilehti paikalleen kuvan mukaisesti.
* Aseta turvapainike kielekkeen alempaan reikaan kuvan mukaisesti.

« Siirra runkoputkea yldspain niin, ettd turvapainike lukittuu ylempéaan reikaan.

DURO:n avaaminen tapahtuu seuraavasti:

» Vapauta vasemman etukehyksen kuljetuslukko.
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» Veda selkanojan vapautushihnasta ja anna selkanojan kytkeytya
ensimmaiseen asentoon.

» Tyonna DUROa alas selkdnojaan yhdella kadella ja veda samalla
toisella kadella tyontdtankoa itseasi kohti.

* Paina tyontdkahvaa taaksepain, kunnes taittosuojat kytkeytyvat
kuuluvasti.

* Tarkista molemmat taittosuojat ja kytke ne .

* Aseta jalkatuen ripustin haluttuun kulma-asentoon ja taita se alas.
jalkatuki.

* Aseta selkanoja haluttuun kulma-asentoon.

* Aseta tyontdaisa haluttuun kulma-asentoon.

« Kiinnita tarvittaessa sivu- ja lonkkatuet.

5 Sopeutumis- ja mukauttamismahdollisuudet

5.1 Pyoran lukitus

» Pydran lukitus kytketaan paalle painamalla pyoran lukitusvipua alaspain ja
rullaamalla vaunua hieman taakse- tai eteenpain, jotta lukitustapit
paasevat jarrulevyyn.

» Vapauta pyoran lukitus vetamalla pyoran lukitusvipua yl0spain
varpaillasi.
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5.2 Tyontoaisan korkeuden saato

Tyontbaisa voidaan saataa sopivalle korkeudelle salpaliitosten avulla.
Kayttaaksesi raikkanivelia paina painikkeita tyontdaisan ulkopuolella.

5.3 Istuimen syvyys ja istuimen leveys

Kun istuinpaneelin alapuolella olevat merkityt ruuviliitokset on I0ysatty ja
irrotettu, istuinpaneelin syvyytta voidaan saataa portaattomasti.

Kun muutat asetuksia, varmista, etta kiristat 1oysat ruuvit
tiukasti.

Kun istuimen alla olevat siipimutterit on I6ysatty, istuimen leveytta
voidaan saataa portaattomasti liu'uttamalla lantiotukia ja reisitukia.

Kuvassa olevat nuolet osoittavat lonkkatukien sdatomahdollisuudet.
Leveys, syvyys ja kulma ovat sdadettavissa.

Kun muutat asetuksia, varmista, etta kiristat 16ysat ruuvit
tiukasti.

5.4 Lisavarusteiden pidikkeet

Lisavarusteiden pidikkeilla kiinnitetaan tyontodaisa ja

terapia-alusta. Lisavarusteiden pidikkeet voidaan asentaa eri
syvyysasentoihin, jotta lapsen ja tartuntakiskon tai terapiatarjottimen
valinen etéisyys voidaan muuttaa.

Jalleenmyyja voi muuttaa DUROa eri syvyyksilla.
asemat.
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5.5 Lonkan tuet
Kun istuinpaneelin alla olevat siipimutterit on 16ysatty (ks. 5.3 kohta),
lonkkatukien syvyytta, leveytta ja kulmaa voidaan saataa

portaattomasti. Kun merkityt ruuvit on 16ysatty, niitd voidaan saataa
myos kiinnikkeessa.

Kun muutat asetuksia, varmista, ettéa kiristat I0ysat ruuvit
tiukasti.

5.6 Sivuttaiset tuet

Sivutuet voidaan irrottaa kuljetusta varten.

5.7 Reisien tuet

Kun istuimen alla olevat siipimutterit on I0ysatty, on mahdollista
saataa reisitukien syvyytta, leveytta ja kulmaa portaattomasti.

Katso "5.3 Istuimen syvyys ja leveys".

5.8 Selka korkeus
 Loysaa selkanojan siipimutterit ja yldosan korkkimutterit ja saada

selkanojan haluttu korkeus.
» Kirista I6ysatyt ruuvit tiukasti.

Kun muutat asetuksia, varmista, etta kiristat 10ysat ruuvit
tiukasti.

5.9 Recline

* Seiso ensin DURON takana ja aktivoi pyoran lukitus. Kiinnita
selkanoja yhdella kadella ja 16ysaa varovasti kiertonuppia.

» Saada selkanoja haluttuun asentoon.
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5.10 Jalkatuen ripustin, kulma saadettavissa
* Aktivoi DURON pydran lukitus ja polvistu vasemmalle istuimelle. Kiinnita

jalkatuki ja polvikulmakokoonpano yhdella kadella, ennen kuin l6ysaat
kytkinvipua toisella kadella:

» K&anna jalkatuki haluttuun asentoon.

* Kirista kaantovipu tiukasti.

5.11 Saaren alaosan pituus
» Aktivoi DURON pyoran lukitus ja polvistu kuntoutusvaunun viereen.

« Kiinnita jalkatuki tarvittaessa yhdella kadella ja I6ysaa varovasti kaikki
lieriokantaiset ruuvit.

* Liu'uta jalkatuki haluttuun asentoon.
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« Kirista lieriokantaiset ruuvit jalleen tiukasti.

Kun muutat asetuksia, varmista, etta kiristat 10ysat ruuvit
tiukasti.

5.12 Jalkatuki kulma

Jalkatuki voidaan nostaa yl6s, jotta siita paasee helposti sisaan
ja ulos kuljetusta varten.

« Kun jalkatuen alla olevat 4 pulttia on I8ysatty, jalkatuki voidaan
liu'uttaa ripustimeen.

» Tama muuttaa jalkatuen sijaintia ja siten myds jalkatuen kulmaa.

« Jalkatuen kulmaa voidaan saataa noin 80°-100°.

5.13 Jalkatuen lukitus

Jalkatuki voidaan taittaa ylospain vetamalla vapautusrengasta.
Kun jalkatuki taitetaan alas, se lukittuu automaattisesti paikalleen.

Kun muutat asetuksia, varmista, etta kiristat I0ysat ruuvit
tiukasti.

5.14 Irrotettavat pyorat pikavapautuvalla akselilla

Molempien vaihtoehtojen takapyorat voidaan irrottaa pikakiinnikkeilla. Nain
voidaan saavuttaa entista pienempi kokoontaitettavuus.
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« Irrottaaksesi paina pikalukitusjousi pydran keskiosaa kohti ja veda
pyora irti akselista.

DURO Cross:

Molempien vaihtoehtojen takapyorat voidaan irrottaa pikakiinnikkeilla. Nain
voidaan saavuttaa entista pienempi kokoontaitettavuus.

« Irrottaaksesi paina pikalukitusjousi pyéréan kohti ja veda pyora irti
akselista.

5.15 Pneumaattiset renkaat
Kuntoutusvaunut voidaan varustaa ilmarenkailla.

Auton venttiilit mahdollistavat ilmanpaineen tarkistamisen ja saatamisen
jokaisella huoltoasemalla.

Huomaa renkaaseen merkitty ilmanpaine.

6 Tarvikkeet
6.1 Kaantyva lukko
Valmistaja tai valtuutettu jalleenmyyja asentaa kaantyvan lukon.

» Kadantaaksesi kaantopyodran lukitusta kaanna lukitustappia 90° ja anna
sen tarttua pyéran haarukassa olevaan reikaan.
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» Avaa kaantyva lukko vetamalla lukitustappia ja kaantamalla sita 90° niin,
ettd se vapautetussa asennossa.

* Kun kiinnitysruuvi on |16yséatty, rataa voidaan saataa kytketylla
kaantolukolla.

6.2 Taitettava tarvikelaukku

DURGO voidaan toimittaa lisdvarustelaukulla, joka taittuu kokonaan yhteen
lastenvaunujen kanssa ja jonka kantokyky on enintaan 3 kg.

f} Lisdvarustelaukussa voidaan kuljettaa enintaan 3 kg.

* Laukku on kiinnitetty tarranauhakiinnikkeilla runkoon.

« Kiinnita tarranauhakiinnikkeet etukehykseen kuvan mukaisesti.

» Kiinnita tarranauhakiinnikkeet takakehykseen kuvan mukaisesti.
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« Kiinnita tarranauhakiinnikkeet sivujousiin.

» Kuvassa on kokoontaitettu DURO Cross, johon kuuluu
kokoontaitettava pehmea tarvikelaukku.

6.3 Paantuet

Niskatuen tyynyt kiinnitetaan kelkkauspulteilla ja
nystyramuttereilla selkdosaan.

* Helppoa asennusta ja saatoja varten avaa selkanojan

takaosassa olevan verhoilukannen vetoketju ja kaanna takapaan
verhoilu taaksepain.

» Niskatuen leveyden karkeaa saatéa varten itseliimautuvat

vaahtomuovityynyt liimataan niskatuen kiinnikkeiden vasemmalle
ja/tai oikealle puolelle.

* Laita kansi paalle.

» Kun nuppimutterit on 10ysatty, paantuen tyynyja voidaan siirtda sisaan
tai ulos leveyden hienosaatoa varten.
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» Korkeuden saato tapahtuu takaosaa saatamalla.

Katso my0s kohta "5.8 Selan korkeus".

6.4 Paantuen pehmusteet (matala versio)

Paantuen tyynyt (matala versio) asennetaan samalla tavalla kuin
paantuen tyynyt. Katso kohta 6.3 Paantuen tyynyt.

* Helppoa asennusta ja sdat6a varten avaa vetoketju ja kdanna
selkanojatyyny takaisin kuvan mukaisesti.

* Aseta kansi paikoilleen kuvan mukaisesti.

* Sulje vetoketju.

» Kuvassa nakyvat asennetut paantuen pehmusteet (matala versio)
verhoiluineen.

6.5 Lap vyo
Lantiovydn kummassakin paassa on valmiiksi asennetut liipaisimet.

* Pujota lantiovyon paat ensin alimman liukukiskon lapi ja sitten

ylaselkanojan lapi siten, ettd hihnat kulkevat liukukiskon lapi vain kerran
kuvan mukaisesti.

Vapaiden vyonpaiden pituus maarittda koko lantiovyon pituuden.
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* Vie vyon vapaat paat kuvan mukaisesti selkanojan oikealla ja
vasemmalla puolella olevien pitkien reikien lapi.

« Kierra sitten hihnan paat jalleen kerran liipaisimen lapi.

» Toimi samalla tavalla vastakkaisen vasemmanpuoleisen takapohjan kohdalla.

« Laita sitten molemmat hihnan paat yhteen ja sulje hihna.

* Avaa lantiovyd painamalla lukossa olevaa punaista avainta.

Lantiovy6ta voidaan saataa vetamalla vyon paata soljen vieresta
(hienosaato).

6.6 4-pistevyod
Koulutettujen teknikkojen on suoritettava kokoonpano.
Painamalla pistokkeen paita lantiovyd aukeaa.

Vydlukosta lantiovy6ta voidaan saataa uudelleen [ahentamalla lantiopaata
(hienosaato).
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» Ensin on poistettava istuimen verhoilu. Ohjaa sitten kiristyshihnojen
liipaisimet kuvan mukaisesti reisitukien pitkien reikien lapi.

« Kierra sitten hihnan paat liukukiskojen I&pi kuvan mukaisesti.

4-pisteen lantiovyon lantiopaat ja kiristyshihnat asennetaan ja esiasetetaan
(pituus) kohdassa 6.5 Lantiovy6 kuvatulla tavalla.

6.7 Viisipistevaljaat
Valtuutettujen jalleenmyyjien tai koulutettujen teknikkojen on asennettava
viisipistevaljaat. Irrota ensin istuimen verhoilu ja kdanna istuinyksikko.

Istuinlevyssa on pitkat reiat. Valitse istuimen syvyyden sdatamisen jalkeen
yksi pitka reiké vyon ohjaamista varten. Paikan on oltava l&hella vartaloa,
mutta ei pohjan alapuolella.

« Irrota ensin hihnakotelo ja liipaisin.

* Ohjaa vyon paa istuinlevyn ja istuimen runkoputken l1api sulkulaitteeseen
asti ja ohjaa se pintaan valitun pitkan reian kautta.

« Kiinnitéa istuintyyny ja ohjaa turvavyo yldspain tyynyssa olevan aukon Iapi.

« Kiinnitd hihna solkeen kohdassa 6.5 kuvatulla tavalla.

* Vie olkahihnat yhdessa pehmustehihnojen kanssa selkdosassa
olevien pitkien reikien lapi.
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Kiinnité olkahihnat selkédnojan pohjassa oleviin aukkoihin kohdassa kuvatulla tavalla.
6.5 lantiovyo.

« Sido tyynyn hihnat yhteen.

» Olkahihnat on saadettava siten, etta pituuden saatolaitteiden kotelo
lepaa olkapaan pehmusteen paalla.

» Asenna viisipistevaljaiden lantiohihnojen paat kohdassa 6.5 kuvatulla
tavalla ja esisdada ne karkeasti.

Irrota viisipistevaljaat :

* Paina soljen punaista painiketta.

* Paina pituuden saatolaitteiden nappaimia ja veda hihna ulos niin, etta
hihnan paahan jaa noin 5 cm (2 tuumaa).

* Luo leveat silmukat, joiden avulla lapsesi kadet voivat liikkua helposti
ulos valjaista.

* Nosta lapsi pois istuimesta.

Rinta-hartiavaljaat kiinnitetaan :

* Aseta lapsi istuimeen.

* Laita ensin lapsen kyynarpaa yhden olkahihnan silmukan Iapi ja sitten
kyynarvarsi ja kasi.

* Toimi toisen kaden kanssa samalla tavalla.

* Aseta soljen osat yksi toisensa jalkeen solkeen.

« Kirista olka- ja lantiohihnat vetamalla hihnan paista, jotka tulevat ulos
pituuden saatolaitteesta.

6.8 Jalka hihnat

Pujota jalkahihnat ristikk&in D-renkaiden lapi lapsesi kengéan/jalan yli.
Kantapaan tulisi olla jalkatuen kantapaan levya vasten. Aseta solki aina
ulospain.

Kirista jalkahihnat vetamalla hihnan vapaasta paasta.

Avaa solki painamalla soljessa olevaa nappainta.
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6.9 Nilkka hugger

Nilkkahaltijat mahdollistavat jalkateran nivelten miellyttavan

kiinnityksen. Ne kiinnitetaan jalkalevyssa oleviin ankkureihin.

Kantapaan tulisi olla jalkatuen kantapaan levya vasten.

Nilkkahihnojen sulkemiseen ja pituuden saatamiseen kaytetaan tarranauhoja.
Aseta solki aina ulospain.

6.10 Nivuset hihna

Pujota reisivoiden kiristyshihnat (paa, jossa on silmukka) selkénojan
alaosan oikealla ja vasemmalla puolella olevien aukkojen Iapi (katso
myods 6.5 Lantiovyd).

Pujota vapaa paa silmukan |api ja kirista kiristyshihna. Veda nyt
kiristyshihnojen vapaat paat kohti istuimen pehmustetta.

Pujota sitten kiristyshihnat solkiin.

Aseta nivushihna siten, etta reisivoiden pikalukot osoittavat alaspain istuimen
pinnalle.

Varoitus!
Lisavarusteiden ylimaaraiset hihnanpaat voivat jaada

kiinni kallistusmekanismiin ja estaa lukitustappien
kytkeytymisen. Tallaisessa tapauksessa istuin voi
likkuvasta alustasta. Lyhenna lisdvarusteiden ylimaaraisia
hihnanpaata, jotta ne eivat paase jaamaan kiinni.

Pujota nivushihnan kiinnityshihnat istuimen ja selkanojan
pehmusteiden valiin, kierré ne istuimen takareunan ympari ja kiinnita
suorakulmaisilla renkailla, ruuveilla ja aluslevyilld istuinlevyn alle.
Téassa pituutta voidaan saataa triglidien avulla.

Koulutettujen teknikkojen on suoritettava kokoonpano.
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Laita nivusvyo kiinni :

* Aseta lapsi rattaisiin nivushihnan varaan.

» Reiden hihnat kulkevat jalkojen valista reisien lapi ja niiden yli, jolloin
reisivyon sen osan, johon solki on kiinnitetty, on oltava lantion luun
paalla.

 Tydnna kiristyshihnoissa olevien pikakiinnityslukkojen urososat
reisivéiden lukkoihin.

« Kirista reisivyd vetamalla hihnan vapaasta paasta, joka tulee ulos

soljesta.
* Voit irrottaa pikalukituksen painamalla lukossa olevaa nappainta.

6.11 Abduktiolohko kiintea / heilahtaa pois
DURO voidaan toimittaa kiintealla tai kaantyvalla abduktiolohkolla.

Voit heilauttaa pois heilauta pois abduktiolohkon, jotta paaset helposti sisaan.

Keinua pois:

* Asetu DURON eteen, paina toisella kadella lukituskiinnikettd kuvan
mukaisesti ja heilauta toisella kadelld abduktiolohko pois alaspain.

Kuvassa on swing away abduktiolohko.

Lisata:

 Asetu kuntoutusvaunun eteen, aseta abduktiolohko paikalleen
kuvan mukaisesti ja heilauta sita yléspain. Abduktiolohko
napsahtaa akustisesti paikalleen.
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Kuvassa nakyy abduktiolohko asennettuna.

6.12 Lisavarusteiden pidikkeet

Lisavarusteiden kiinnittimia kaytetaan tartuntakiskon ja
terapiatarjottimen kiinnittamiseen. Lisavarusteiden pidikkeet voidaan
asentaa

eri syvyysasennot, jotta lapsen ja tartuntakiskon tai terapiatarjottimen
vélinen etaisyys voidaan muuttaa.

Jalleenmyyja voi muuttaa syvyysasentoa toiseen syvyysasentoon.

6.13 Tukikaide, jossa on verhoilu
Ohjaa tartuntakiskon pidempi osa lisévarusteiden pidikkeen toiselle puolelle.

Ohjaa taman jalkeen tartuntakiskon lyhyempi paa painamalla
napsautuspainiketta toiseen lisdvarusteiden pidikkeeseen.

« Tartu kiinnityskannattimen ylaosaan ylhaaltéa vasemmalle ja oikealle.
« Irrota tartuntakisko painamalla painonappeja (ks.
merkinta) ja veda kisko yldspain.

Kansi helppo irrottaa avaamalla vetoketju..

6.14 Terapia tarjotin

Aseta lokero, jossa on pystysuorat pyoreat putket, istuinyksikdn
lisdvarusteiden pidikkeeseen.

Paina napsautuspainikkeita (ks. merkinta) ja varmista, etta ne osoittavat
kohtaan
puolella.

Terapia-alustan irrottaminen katso kohta 6.12.
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Kuvassa on asennettu terapia-alusta.

Lokeron yldosan syvyys ja kulma ovat sdadettavissa kiinnitysvipua
kayttamalla. Kun ruuvilitokset 10ysataan, korkeussaadettavien
mallien korkeutta voidaan saataa.

Huomioi terapiapdydan enimmaiskantavuus.

A Lokeroita ei saa kuormittaa yli 5 :n painoisilla esineilla.

6.15 Talvi lampimampi

Vetoketjujen avulla talvildmmittimen yldosa voidaan avata tai poistaa.
poistettu.

* Aseta talvilammitin lastenvaunuihin ja sido se hihnoilla.

Ylemmat hihnat kiinnitetdan selkdosan runkoon.

Pujota alemmat hihnat takapohjan pitkan reian lapi ja solmi ne sitten
yhteen.
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6.16 Lampaannahka insertti

Kun talvilammittimen ylapuoli on poistettu, lampaannahkasisake
asetetaan talvilammittimeen.

6.17 Sade viitta

Kun vetoketju on auki, veda sadeviitta lapsen paan yli ja taita ylapaa
selkanojan paalle ja alapaa jalkatuen ympairille.

6.18 Katos, sis. sovittimen ja sadesuojan

Asenna ensin kuomusovittimet taka-aukkoon.
Loysaa selkanojalevyn lukitusruuvit ja veda ulos selkdnojalevysta.

* Aseta molemmat sovittimet takaosan takakannattimeen kuvan mukaisesti.

« Liu'uta sovittimet kiinniketta pitkin ja aseta ne korkeudelle
esitetty.
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* Kierra sovitin tiukasti kiinni.
» Toimi samalla tavalla vastakkaisella puolella.

Katoksen kulman saatamiseen kaytetaan saadettavia raikkanivelia.

* Levitd kuomu ja kiedo se istuimen selkanojan paalle.
» Aseta kuomun urostapit kuomun sovittimiin molemmin puolin.

» Kuvassa on asennettu kuomu.

Katos sadesuojalla:

» Ota sadesuoja ulos kaareeseen kiinnitetysta pussista, avaa sadesuoja,
veda se kokoontaitetun kuomun paalle ja aseta se jalkatukikokoonpanon
paalle.

6.19 Huoltaja jarru

DURO voidaan varustaa kasijarrulla.
Jarrumekanismia voidaan kayttaa kahdella itsenaisella jarrulla.
vipu.
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Saadot:

Jarrusarja on esisaadetty.

Kummankin jarrukotelon ulostulon kohdalla on kierteinen saatéruuvi,
joka johtaa jarruvaijerin pois takapyoran renkaasta.

Varmista aina, ettd saatdruuvin kampi osoittaa kohti takakehysta, poispain
renkaasta.

6.20 Rumpujarrut
DURO voidaan varustaa myds rumpujarruilla.

Rumpujarrut aktivoidaan tydntétangosta.

Kutakin rumpujarrua kaytetaan jarruvivulla. Rumpujarru kytketaan
painamalla jarruvipua.

Paina sormenpailla keinusalpaa, kunnes se lukittuu naksahtaen, ja

vapauta jarrukahva. Kun jarruvipua puristetaan uudelleen, keinusalpa
vapautuu ja rumpujarru voidaan vapauttaa.

Kun vastamutteri on I0ysatty, alkukireytta voidaan saataa ruuvaamalla
bowdenkaapelin ohjainta.

Kun muutat asetuksia, varmista, etta kiristat 16ysat ruuvit
tiukasti.

6.21 Buggy- Board

Toisen lapsen kuljettamista varten DURO voidaan varustaa
irrotettavalla Buggy-Boardilla.

Buggy-Board soveltuu
lapset 2 vuoden iassa ja kimmoisat jopa 20 kg:n painoon asti.
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6.22 Aurinkovarjo
DURO voidaan toimittaa aurinkovarjolla.
Tata varten sovitin ruuvataan ohjaustankoon kuvan mukaisesti.

Aurinkosuoja voidaan irrottaa sovittimesta pistokkeella. Adapteri pysyy
rungossa, kun kuntoutusvaunu taitetaan kokoon.

6.29 Vaippalaukku
» Musta Nylon vaippalaukku
Mukana on ylimaarainen iso vaippamatto ja lampo&pussi juomapullolle tai

hatalaakkeille. Useat sailytyslokerot tarjoavat tilaa vaipoille, kosteuspyyhkeille
ja alypuhelimelle.

Raskaiden sakkien tai vastaavien kiinnittdminen
tyontokahvaan voi vaikuttaa kielteisesti vakauteen.

6.24 Kuulokesarja

Stereokuulokesarja koostuu kahdesta erittain litteasta kaiuttimesta, joiden
lapimitta on 36 mm, ja spiraalimaisesta aanikaapelista, jossa on 3,5 mm:n .

Stereokuulokkeet voidaan jalkiasentaa spa- cer-kankaalla varustettuihin
paantukiin.

7 Liikenne

7.1 Auton tavaratilassa (matkatavaratilassa).

Pienin pakkauskoko saavutetaan, kun selkanoja on taitettu kokoon ja tuet
poistettu.
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7.2 DURON kaytto bussiliikenteessa
(ISO 7176-19 ja ANSI / RESNA WC-4 -standardien mukaisesti).

Yhteiset tiedot:
* Tarkista, etté kuntoutusvaunut soveltuvat tormaystestiin.

* Tarkista, ettd ajoneuvo on varustettu ja yhteensopiva kuntoutustuolin
kuljettamiseen.

* My®0s turvallista kuljetusta varten on oltava riittavasti tilaa.
 Varmista pystyasento kuljetuksen aikana.
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Huomaa, etta kuntoutustuolin epaasianmukainen kaytto pyorilla varustetussa ambulanssissa voi olla
vaarallista tavanomaista kayttda enemman.

Naiden ohjeiden noudattamatta jattaminen voi johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai kuolemaan.
7.3 Kuntoutustuolin kiinnittdminen bussikuljetuksen aikana

istuimille ja kayttavat ajoneuvon turvajarjestelmia, koska vain nain voidaan varmistaa matkustajien
optimaalinen suoja onnettomuustilanteessa. DURO-kuntoutusvaunusi on testattu onnistuneesti
ANSI/RESNA WC/19- ja ISO 7176/19 -standardien mukaisesti (Crash Test). DURO-kuntoutuskarrya
on kuitenkin mahdollista kayttaa istuimena moottoriajoneuvossa,

jos kaytetaan "Tie down Kit" -sarjaamme ja asianmukaisia turvajarjestelmia.

DURO-istuimesi on viela hyvaksytty kaytettavaksi istuimena

moottoriajoneuvossa.

: Suosittelemme, etta kayttajat siirtyvat mahdollisuuksien mukaan moottoriajoneuvoon asennetuille

Kuntoutusvaunuja saa kayttaa vain .

Kuntoutusvaunut testattiin dynaamisesti ajosuuntaan, kun nukke oli kiinnitetty lantiovydlla ja
olkahihnalla.

>P

1) Jos kayttaja on kuntoutustuolissa, kuntoutustuoli on asetettava eteenpain ja kiinnitettava kiinnitys- ja turvavéilla
turvajarjestelman valmistajan kayttdohjeiden mukaisesti (WTORS-jarjestelmaan tarkoitettujen kiinnitysvdiden on
taytettava ISO 10542:n tai SAE J2249:n vaatimukset).

2) Pydratuolia ei ole testattu kuljetettavaksi toisessa asennossa. Kuljetus
esimerkiksi sivuttaissuuntaisessa asennossa ei ole sallittua.

3) Lastenrattaiden koosta riippuen niiden ohjattavuus voi olla heikentynyt, jolloin
lastenrattaiden kdantaminen ei ole mahdollista tai se on mahdollista vain
osittain,jotta rattaat voidaan asettaa eteenpain ajosuunnassa.

4) Lastenvaunu on kiinnitettava 1SO 10542 tai SAE J2249 -standardin

mukaisella turvajarjestelmalld, jossa on kiinteat vyot edessa ja saadettavat vyot

takana. Yleensa kyseessa ovat napsautuskoukut/ s-muotoiset koukut seka

pistokesuljin.

Turvajarjestelmat koostuvat yleensa neljasta yksittaisesta vyosta, jotka on kiinnitettdva lastenvaunun neljdan reunaan.
Lastenvaunujen turvajarjestelmien kiinnityskohdat on merkitty kansainvalisella koukkusymbolilla.

5) Kuntoutustuolia voidaan myos taydentaa kuljetusta varten muilla paikoitus- ja kiinnitysjarjestelmilla. Nama eivat

kuitenkaan korvaa matkustajan ja kuntoutustuolin kiinnitysjarjestelmia, ja ne saattavat rajoittaa kayttdmukavuutta.

Buggyn kiinnityskohtiin tai alustan ja rungon osiin ei saa tehda tai vaihtaa muutoksia ilman valmistajan
kanssa kaytavaa neuvottelua. Jos naita ohjeita ei noudateta, Rehab Buggya ei saa kuljettaa
ajoneuvoissa.

Ajoneuvon matkustajien loukkaantumisriskin pienentamiseksi tydkalut, joita ei ole erityisesti suunniteltu
tormaysturvallisuutta varten, olisi poistettava ja sailytettava ajoneuvossa turvallisesti erillaan, esim.
kainalosauvat, irtonaiset tyynyt, terapiapoydat jne.

A\
A\
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7.4 Kuntoutusvaunujen matkustajan kiinnittaminen

A\
A\

Kayttaja on kiinnitettava seka lantiovyolla etta olkavyolla.

Olka- ja lantiovoita on kaytettava ajoneuvon osiin kohdistuvien iskujen aiheuttamien mahdollisten
vammojen minimoimiseksi ja/tai valttamiseksi.

1) Kiinnityksen suorittavan henkilén on oltava koulutettu jarjestelman kasittelyyn.

2) Ennen kuljetusta kuntoutusvaunuihin on tehtdva seuraavat saadot: Istuin: 0° - 5°
Selkanoja: 90° - 100°

Jalkatuki: 90°

3) Lantiovyon ja vaakatason valisen kulman on oltava 30°-75°.

Kulma lahella 75° on suositeltava.

A 97/ 7R
o)
St

4) Olkavyon on kuljettava rintakehan ja olkapaan poikki. Vyo ei saa olla niskan kohdalla, eika saa kiinnittaa I0ysasti

(13

olkapaasta.

5) Vyon hihnaa ei saa kiertaa.

6) Kayttajan paa olisi lisaksi kiinnitettava erillisella ja pysyvasti linja-autoon asennetulla paantuella.

7) Kuljetuksen aikana rumpujarrua ei saa kiristaa.

8) Lukitse kasijarru tukevasti

9) Muista kuitenkin, etta liikenneonnettomuuden sattuessa loukkaantumisriski voidaan vain minimoida eika sita

voida sulkea pois, vaikka matkustajan ja kuntoutustuolin turvajarjestelmia kaytettaisiin oikein.
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Lantiovyon ja olkavydn on oltava tasainen ja mahdollisimman tiukasti kehoa vasten, eivatka osat,
kuten esim. kdsinojat tai pyorat, saa vahingoittua. kasinojat tai pyorat pidetdan kaukana kehosta,
eivatka ne saa rajoittaa kayttomukavuutta.

Kaikki lisdaineet olisi mahdollisuuksien mukaan irrotettava ja sailytettava turvallisesti:
* kainalosauvat, irtotyynyt ja terapiatarjottimet.

Al3 luota matkustajien turvajérjestelmiin, ellei niitd ole merkitty ISO 7176-19:2008 -standardin

vaatimusten mukaisesti.

On huolehdittava siita, ettd matkustajien turvalaite on sijoitettu siten, ettd onnettomuustilanteessa
lastenvaunun osat eivat laukaise vapautuspainiketta ja aiheuta turvavéiden tahatonta avautumista.

Ennen kuin lastenrattaat otetaan uudelleen kayttdéon linja-auton kanssa tapahtuneen térmayksen tai
onnettomuuden jalkeen, lastenrattaita ei saa enaa kayttaa kuljetukseen linja-autossa, ennen kuin
valtuutettu henkildkunta on tarkastanut ne mahdollisten vaurioiden varalta ja antanut ne jalleen

kayttoon.

Kiinnityspisteet, edessa
ISO 7176-19:n mukaisesti.

Kiinnityspisteet takana ISO 7176-
19 -standardin mukaisesti
lantiovyéta varten
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8 Kunnossapito / huolto ja korjaukset seka kaytto kayttoika

DURO-kuntoutusvaunusi on CE-hyvaksytty. Valmistaja takaa taten, ettd tama laakinnallinen tuote on
kokonaisuudessaan EU:n parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/745 liitteen | mukaisten turvallisuutta ja
suorituskykya koskevien perusvaatimusten mukainen.

Kuntoutusvaunun moitteeton toiminta tarkistettava ennen jokaista kayttokertaa. Kayttajan on tarkistettava
seuraavassa taulukossa luetellut kohteet ilmoitetuin valiajoin.

Tarkista paivittdin viikoittain kuukausit
tain

Jarrun/py6ran lukituksen toimintatesti X

Ruuviliitosten tarkastus X

lImanpaine (ilmoitettu renkaan sivuseinassa). X

kuluvien osien, kuten pyorien ja laakereiden, silmamaarainen X

tarkastus

Laakereiden likaantuminen X

Pikalukitus (takapyora) X

Tarkista jalkatuen lujuus X

Kallistusmekanismin toimintatesti X

Takakulman saadon toimintatesti X

Jos vikoja ilmenee, ota yhteys valtuutettuun HOGGI-jalleenmyyjaan niiden poistamiseksi. Suosittelemme
myos, etta valtuutettu jalleenmyyja huollattaa DURON kahdentoista kuukauden valein.

Puhdistus- ja huolto-ohjeet

- Puhdista kaikki rungon osat ja muoviosat vain miedoilla pesuaineilla. (esim. Sagrotan)

- Pehmusteosat voidaan pesta 40 °C:ssa. Jos ne pestdan pesukoneessa, laita ne pellavapussiin
tai tyynyliinaan.

- Useimmissa tapauksissa riittad pyyhkiminen kostealla liinalla.

- Ala kaytd DURO-lastenrattaita suolaisessa vedessa.

- Estéa hiekkaa tai muita hiukkasia vahingoittamasta pyoran laakereita.

- Jos DURO kastuu, kuivaa se pyyhkeella mahdollisimman pian.

- Hiukset ja likapartikkelit keraantyvat yleensa pyoran ja haarukan valiin. Tama voi estaa
telapyoria pyorimasta tasaisesti. Irrota pyoranrattaat ja puhdista haarukka ja pyoranrattaat
perusteellisesti miedolla pesuaineella.

- Takapyorissa on pikalukitusjarjestelma. Jotta jarjestelma pysyy toimintakuntoisena, varmistaettei
pikalukitusakseliin tai akselipesaan tartu likaa. Pika-akseli on myo6s voideltava kevyesti
saannollisesti hartsittomalla ompelukonedljylla.

- Ruuviliitokset on tarkistettava usein, erityisesti pyoratuolin kayton alkaessa ja kaikkien
saatojen jalkeen. Jos jokin ruuviliitos 10ystyy toistuvasti, ota yhteys jalleenmyyjaan.

8.2 Kayttoika DURO

DURO-kuntoutustuolin odotettavissa oleva kayttdika on 5 , riippuen seuraavista tekijoista

kaytto ja yllapito. Suosittelemme, etta valtuutettu HOGGI-jalleenmyyija tarkastuttaa laitteen vuosittain. Jos
pyoratuolissa havaitaan hairioita tai vaurioita, se tarkastutettava valittdmasti jalleenmyyijalla tai
laakintatarvikeliikkeessa.
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9 Varastointi

DURO // DURO Cross voidaan taittaa yhteen.

Hoito-ohjeet!
Puhdista DURO // DURO Cross ennen varastointia.
Noudata sivulla olevia hoito-ohjeita.

10_Kierratys ja havittaminen

DURO /I DURO Cross on valmistettu kierratettavista materiaaleista.

Tuotepakkaukset seka kaikki metalli-, alumiini- ja muoviosat voidaan
kierrattaa.

Havittdminen on suoritettava asianomaisten kansallisten lakisaateisten
maaraysten mukaisesti.
Kysy kaupungilta/kunnanhallitukselta paikallista jatehuoltoyritysta.

48



11 Tekniset tiedot

DURO (koko 1/ koko 2)

DURO Cross (koko 1/ koko 2)

Istuimen leveys

230 - 340 mm /280 - 390 mm

230 - 340 mm /280 - 390 mm

Istuimen syvyys

260 - 400 mm /310 - 450 mm

260 - 400 mm /310 - 450 mm

Istuinkulma 16° tai 20° 16° tai 20°

Selkanojan korkeus 450 - 630 mm /610 - 830 mm 450 - 630 mm /610 - 830 mm
Selkdnojan kulma 78°-120° 78°-120°

Polvikulma 85 - 160° 85 - 160°

Saaren alaosan pituus 200 - 440 mm 200 - 440 mm

Pyoran halkaisija takana 300 x 60 mm 400 x 60 mm

Ohjauspyoran halkaisija 200 x 50 mm 200 x 50 mm

Akselin vaakasuora sijainti 150 mm 200 mm

Staattinen vakaus:
eteenpdin / taaksepain / sivulle

max. 14° / max. 24° / max. 19°

max. 14° / max. 24° / max. 19°

Vahimmaiskaantoympyra 1460 mm 1400 mm
Kayttajan paino / enimmaiskuorma* 75 kg 75 kg
Paino** 15,8 kg / 16,6 kg 16,4 kg /17,2 kg
Korkeus kokoontaitettuna 380 mm 400 mm
Kokonaispituu

s 1240 mm 1240 mm
Maksimaalinen 840 mm 840 mm
Minimaalinen

Kokonaisleve

ys 630 mm 680 mm
Maksimaalinen 620 mm 670 mm
Minimaalinen

Korkeus 1010 mm 1010 mm
Painavimman osan paino (istuinyksikko) 14,6 kg 15,4 kg

VAROITUS!

VAROITUS!

**Painot viittaavat BINGO Evolutionin peruskokoonpanoon.

*Varusteet ja lisalaitteet vahentavat matkustajan jaljella olevaa kuormatilaa suhteessa.

49




50



51



HOGGI GmbH
Eulerstralle 27 - 56235 Ransbach-Baumbach - Deutschland Puhelin:
(+49) 2623 / 92 499-0
Sahkoposti: inffo@hoggi.de - www.hoggi.de

© HOGGI GmbH_1910-0048-EN_04_2024_1910-




	Käyttäjän käsikirja kuntoutusvaunuille DURO // DURO Cross
	Mallin tunnistaminen
	1.2 Peruskonfiguraatio
	1.3 Ympäristöolosuhteet

	2 Yhteiset tiedot
	2.1 Esipuhe
	2.2 Hakemus
	2.3 Vaatimustenmukaisuusvakuutus
	2.4 takuuehdot
	2.5 Huolto ja korjaukset
	2.6 Tiedottamisvelvollisuus vakavissa tapauksissa
	2.7 Tuoteturvallisuus/tuotteen takaisinvedot

	3 Turvallisuus ohjeet
	3.1 Symbolien merkitys

	3.2 Yleiset turvallisuusohjeet
	4 Toimitus ja valmistelu käyttöä varten
	Alkuperäinen pakkaus sisältää seuraavat osat:
	DURO // DURO Crossin avaaminen tapahtuu seuraavasti:
	Takapyörien kiinnittäminen:
	DURO Cross:
	Seuraavissa vaiheissa kuvataan, miten irrotettava selkänoja kiinnitetään:
	Nosta irrotettavaa selkänojaa:
	Nosta kokoontaitettavaa selkänojaa:
	Jalkatukijärjestelmä ja jalkatuki:
	Taita kuntoutusvaunu DURO :
	Jotta saat mahdollisimman kompaktin kokoontaitettavan pakkauksen, toimi seuraavasti:
	Kuljetuslukko:
	DURO:n avaaminen tapahtuu seuraavasti:

	5 Sopeutumis- ja mukauttamismahdollisuudet
	5.1 Pyörän lukitus
	5.2 Työntöaisan korkeuden säätö
	5.3 Istuimen syvyys ja istuimen leveys
	5.4 Lisävarusteiden pidikkeet
	5.5 Lonkan tuet
	5.6 Sivuttaiset tuet
	5.7 Reisien tuet
	5.8 Selkä korkeus
	5.9 Recline
	5.10 Jalkatuen ripustin, kulma säädettävissä
	5.11 Säären alaosan pituus
	5.12 Jalkatuki kulma
	5.13 Jalkatuen lukitus
	5.14 Irrotettavat pyörät pikavapautuvalla akselilla
	DURO Cross:
	5.15 Pneumaattiset renkaat

	6 Tarvikkeet
	6.1 Kääntyvä lukko
	6.2 Taitettava tarvikelaukku
	6.3 Pääntuet
	6.4 Pääntuen pehmusteet (matala versio)
	6.5 Lap vyö
	6.6 4-pistevyö
	6.7 Viisipistevaljaat
	Irrota viisipistevaljaat :
	Rinta-hartiavaljaat kiinnitetään :
	6.8 Jalka hihnat
	6.9 Nilkka hugger
	6.10 Nivuset hihna
	Laita nivusvyö kiinni :
	6.11 Abduktiolohko kiinteä / heilahtaa pois
	Keinua pois:
	Lisätä:
	6.12 Lisävarusteiden pidikkeet
	6.13 Tukikaide, jossa on verhoilu
	6.14 Terapia tarjotin
	6.15 Talvi lämpimämpi
	6.16 Lampaannahka insertti
	6.17 Sade viitta
	6.18 Katos, sis. sovittimen ja sadesuojan
	Katos sadesuojalla:
	6.19 Huoltaja jarru
	Säädöt:
	6.20 Rumpujarrut
	6.21 Buggy- Board
	6.22 Aurinkovarjo
	6.29 Vaippalaukku
	6.24 Kuulokesarja

	7 Liikenne
	7.1 Auton tavaratilassa (matkatavaratilassa).
	7.2 DUROn käyttö bussiliikenteessä
	7.3 Kuntoutustuolin kiinnittäminen bussikuljetuksen aikana
	7.4 Kuntoutusvaunujen matkustajan kiinnittäminen

	8 Kunnossapito / huolto ja korjaukset sekä käyttö käyttöikä
	8.2 Käyttöikä DURO

	9 Varastointi
	10 Kierrätys ja hävittäminen
	11 Tekniset tiedot

